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m A ,wagneridnus” kifejezést tobb mint egy évszdzadon at
szinte &llando jelzoként tarsitottak Mihalovich Odon (1842
1929) zeneszerz8, a Zeneakadémia egykori igazgatdja nevé-
hez, mintha egy hosszu és gazdag életut lényege ebben az
egy széban kifejezhetd lenne. Ez a jelentds alkotdomivész és
intézmeényvezetd néhdny Unnepi megemlékezést és barati
nyilatkozatot leszamitva alig kapott méltd elismerést az if-
jabb kortarsak és az utokor részérél. Mdveit feledésre itélték,
megitélésében pedig megfeledkeztek arrdl, amit a magyar
zene és zeneélet érdekében tett. Bar félig horvat szarmazasu
volt, és stilusdra a német romantika volt donté hatéssal,
eredményei magyar eredmények, hiszen operdi, szimfoni-
kus kolteményei, szimfonidi és dalai részei zenetdrténetlink-
nek, illetve Mihalovich jelentds szerepet jatszott abban,
hogy a budapesti Zeneakadémia a XX. szazad elejére a vildg
élvonaldba keruljon.

Kivalo érdemei ellenére csak most érkezett el az alkalom,
hogy Windhager Akos elkételezett munkéjanak koszénhe-
téen megjelenhetett az elsé nagy volumend Mihalovich-
monogréfia. Elézményeit hosszu ideig csak kisebb cikkek,
kritikdk, mUismertetések és memoarrészletek jelentették,
Mihalovich mikddésének tudomanyos kutatdsa csupan az
1970-es évek végén indult meg, Szerzé Katalin jovoltabdl
(tanulmanyok a mester operairol, zeneakadémiai mikodé-
sérél, mdjegyzék). Nagyon sajndljuk, hogy a zenetorténész
asszony szertedgazd munkdssaga miatt nem haladhatott
végig az &ltala kijelolt Uton. Igy Mihalovichrol tovabbi évti-
zedeken 4t — egy DLA-dolgozatot leszdmitva — legfeljebb
intézménytorténeti munkakban, néhany oldalas megemlé-
kezésekben, stiluskorszakok ¢sszefoglaldsaiban vagy szak-
konyvek hivatkozasaiban olvashattunk.

Mindezek fényében jelentds tettként értékelhetjik, hogy
Windhager Akos mUvelédéstdrténész e szazad elején a

mester szellemi hagyatékanak felkutatdsara vallalkozott, és
emellett szdmos hangversenyt is szervezett Mihalovich és
kortarsai — Abrényi Kornél, Goldmark Karoly, Gruber Emma,
Siklds Albert, Radnai Miklds és masok — mdveibdl. E darabok
tobbsége majd széz év utdn hangzott el ismét nyilvanosan.
Windhager kozel egy évtizedes munkajanak eredménye-
ként 2011-ben védte meg Mihalovich Odén pdlyaképe cimdi
szamara tomor Osszefoglalast készitett Mihalovich mun-
kassagarol (BMC Kiado, kotet- és sorozatszerkesztd: Berldsz
Melinda), most pedig a disszertacio dtdolgozott és kibdvi-
tett véltozatat jelentette meg az MMA MUvészetelméleti és
Mddszertani Kutatointézetének kiadasaban.

Gazdagabb és arnyaltabb zene- és irodalomtorténeti
kontextusba helyezte a zenemUveket, frissitette elemzésu-
ket. Nagyobb teret szentelt a korabeli magyar politika be-
mutatdsanak és a Bartdk-, illetve Kodaly-parhuzamoknak,
kiegészitette a terjedelmes bibliogréfidt, a mujegyzéket,
Mihalovich mUveinek hangversenynaptardt és az egyéb
mutatékat. A hangversenynaptarbol példaul megtudhat-
juk, hogy a komponista mely mdvét mikor, hol és ki adta
el 1865 és 1947, illetve 2005 és 2017 kozott. Elmondésa sze-
rint a kdzel négyszaz oldalas kotet elsé felébdl Liszt Ferenc
szerepének dbrazolasara, a tovabbiakbdl kilondsen a szim-
fonidk elemzésére blszke. Az utébbi informéaciot batran
megoszthatom az olvaséval, mivel tdbbek kozott magam
is ezeket emelném ki a kdnyv érdemei kozul.

A szlkebb zenetdrténész szakma természetesen eddig
is tisztdban volt azzal, hogy Mihalovich Liszt egyik legfon-
tosabb hazai tdmogatdjanak szamitott, és hogy szoros
kapcsolatot dpolt az idés mesterrel. Windhager azonban
mindezt valdsédggal reflektorfénybe éllitotta a kulonféle
események és zenemlvek bemutatdsa soran, bravdrosan
kezelve a levelek és egyéb forrasok adatainak és idézeteinek
szazait. Kordbban nem gondoltuk volna, hogy az emlitett
kapcsolat ilyen meghitten barati és kolcsonds volt, s hogy az
ifjl magyar komponista a kor masik nagy zsenijével, Richard
Wagnerrel is szinte atyai viszonyba kerdlt. Windhager talalo
gondolattrsitassal adta az 1863-as év eseményeit bemutatd
fejezetnek Az apdk éve cimet: ekkor hunyt el Mihalovich
édesapja, és talalt rd a zeneszerzd muvészi értelemben
vett gondviseléjére Wagner pesti hangversenye idején.
Ezt kovetéen szamos alkalommal taldlkoztak, és jelentés
idét toltdttek egymads tarsasdgdban. Amint levelezéstk
bizonyitja, a német mester tobbféleképpen is tdmogatta
az ifjut, és jo véleménnyel volt a tehetségérdl. Cosima, Liszt
lanya és 1870-t8l Wagner felesége nem csupan kdzvetitett
egyes szervezési Ugyekben, hanem gyakran maga is
tandcsokkal latta el Mihalovichot, és véleményt mondott



legUjabb mdveirél. Ugyanakkor Hans von Bulow, a nagy
zongoram(vész és karmester, Cosima elsd férje szintén baréti
viszonyba kerdlt Mihalovichcsal, aki a legszlikebb Wagner-kor
elismert tagja lett.

Az olvasokdzonség szamara Windhager Akos kdtetének
masik szembet(nd Ujdonsagat a ma mar kevéssé ismert
zenekari mUvek bemutatasa jelenti. Mihalovich az elemzé-
sekben Liszt jellegzetes programzenei mdifaja, a szimfonikus
koltemény jelentds képviseljének bizonyul. A nyilvanva-
16 bizonyitékok kozott szerepel, hogy a mainzi Schott cég
1879-ben 6t kompozicidjat (A rémhajo, A sellé, Hero és Lean-
der, Gydszhangok Dedk Ferenc emlékére, Boszorkdnyszombat)
adta ki, és tette vildgszerte hozzaférhetévé. Kulonods, hogy
a kovetkezd zenekari darabok kézil csak a d-moll szimfdnia
jelent meg nyomtatdsban (Breitkopf & Hartel, 1882), a harom
masik szimfénia és a két programszimfénia (Faust-fantdzia
és Pdn haldla) mar kéziratban maradt. Ebben a zeneszerzé
dontését kell latnunk, mivel vagyona és befolydsos tamo-
gatéi révén bizonydra meg tudta volna oldani néhany to-
vabbi kiadas finanszirozasat. A korban tébbnyire kéziratos
partitUra- és szélammasolatokat hasznaltak, igy a kotta-
kiadds hidnya nem gatolta az emlitett darabok el6adasait,
legfeljebb azok széles korl megismerését. A zenekari mivek
részletes elemzése és fogadtatasanak bemutatdsa mellett
Windhager attekintette a mUfajok hazai torténetét, megem-
litve Ruzitska Gyorgy, Mosonyi Mihaly, Székely Imre, Robert
Volkmann, Goldmark Karoly, Vavrinecz Mér, Beliczay Gyula
és Modr Emanuel ide vonatkozd alkotdsait, majd sorra vette
a lehetséges kilfoldi modelleket (Beethoven, Liszt, Brahms,
Bruckner, César Franck).

A zenetOrténészek szadmara sem kozismert, hogy
Mihalovich egy évtizeden &t kozeli kapcsolatban allt
Mathilde Wesendonckkal, Richard Wagner egykori mu-
zsdjaval. A szép hoélgy minden idék legnagyobb hatésu
operdja, a Trisztdn és Izolda komponaldsa idején taldlkozott
a mesterrel Svajcban (a férj, Otto Wesendonck selyemke-
resked® éveken &t tdmogatta a zeneszerzét), és a verseire
frott dalciklus, az 6t Wesendonck-dal a Trisztdn fontos eld-
tanulmanyanak tekinthetd. Mihalovich hdrom évtizeddel
késébb, az 1880-as években kertlt kdzel a nala tizennégy
évvel id6ésebb holgyhoz, akinek hét Ujabb, a Wagner-kap-
csolat lezaruldsa utan irt versét zenésitette meg. Negyven-
nélis tébb fennmaradt levele érdekes bepillantast ad a ma-
gyar komponista lelkivildgaba és alkotémdhelyébe. Amint
Windhager irja: mivel ,Wesendoncknénak Mihalovich
»mindent« elmondhat”, a levelek a muvész legfontosabb
irdsos onvallomdasait tartalmazzak.

Mihalovich muvei kdzUl az elmult szaz év szakirodalma-
ban az operdkrél esett a legtobb szo, feltehetéen azért,

mert a mUfaj torténete a szinhaztorténetnek is részét ké-
pezi, és szvegforrasainak koszonhetden olykor az iroda-
lomtudomany figyelmét is felkelti. Magat Mihalovichot
elsésorban operaszerzéként tartottdk szamon a maga
idején, el6fordult, hogy egy-egy Ujsédgcikkben egyszerlien
csak név nélkll, a Hagbart és Signe vagy az Elidna kompo-
nistdjaként utaltak ra. Legsikeresebb operdja az 1893-ban
bemutatott Toldi szerelme volt, amelyet Windhager Akos
az életmU csucspontjaként értékelt. Ennek megfeleléen
kozel negyvenoldalas féfejezetet szant a darab sokrét
bemutatdsanak. A wagneri mintat kdveté darabok utan a
zeneszerz a Toldiban egyértelmlen magyar dalmuvet ki-
vant frni, ezért is fordult témaként Arany Janos elbeszéld
kolteményéhez, ugyanakkor kordbbi énmagat sem kivanta
megtagadni. lgy fogalmazott errél egy 1890-es nyilatkoza-
tdban: ,Ha netaldn azt varna valaki, hogy a »7oldi szerelmex«
zenéjének kizarolag nemzeti jelleglinek kell lennie, e felte-
vését nem fogja teljesitve latni. A cselekmény fészemélyeit,
magyar egyéniséguk jellemzésére, nemzeti szinezetli mo-
tivumokkal emeltem ki, de minden egyéb, a cselekmény
alapjat képezd szenvedélyt, mint dltaldnos emberi érzése-
ket altaldnos zenei nyelven iparkodtam kifejezésre juttatni.
Ennek dacdra azt hiszem, hogy a stil egysége nincs meg-
bontva, mert a »Joldi szerelmé«-nek zenéje mélyen gyo-
kerezé muUvészi meggyézédésnek, egyetlen egy mivészi
eszményért valo lelkesedésnek terméke.”

Windhager Akos ennek alapjan ugy véli, hogy amint Erkel
az olasz és francia opera mintdjat kdvetve irt magyar dal-
mUveket, Mihalovich hasonldképpen haszndlta fel Wagner
zenedramainak stiluselemeit: ,Hogy a magyaros témak nem
csupdn couleur locale epizédokat jelentenek, annak kdszon-
het6, hogy a Toldi vezérmotivumai az operdban rendszert
alkotnak és kolcsonhatasban allnak a harmonidval. A kriti-
kusok viszont, egymasnak is ellentmondva, bizonygattak az
egyes motivumok magyar vagy németes jellegét. Ellenben
Mihalovich célja az egyetemes zenestilben (Wagner-recep-
cidban) megirt és magyar témakat tartalmazo operdval lét-
rehozni a magyar zenedramat.”

A kényvben a Toldi szerelmének bemutatasat az életpalya
fobb korszakait targyald két-két fejezetcsoport elézi meg,
illetve koveti. A fiatal el6retéré cimUi fejezet a csaladi hattérrdl
és az ifjukorrdl (1862-1874), a Magyarorszdgnak is van egy
szimfonikusa a személyes stilus kialakitasardl és a felfelé iveld
tarsadalmi karrierrél (1874-88) szamol be, majd A magyar
zenészvildg vezére (1889-1919) a padlya csdcspontjardl,
A magyar zenekultura nesztora (1920-29) pedig a tobbnyire
mar visszavonultan toltott utolsd évtizedrél ad szamot.
A kotet felépitése tehdt nem az életm( szempontjabdl rele-
vans fébb témakat, hanem az idérendet koveti, sét, a nagy
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fejezetek is kronologikusan elrendezett, tdbbnyire négy-
nyolc oldalas szakaszokbdl allnak. Az utébbiak cime szinte
valamennyi esetben egy évszammal kezdddik, amelyet
tobbnyire egy mlcim kovet (példaul 1874: A sells, 1898: Pdn
haldla), ritkdbban valamely esemény megnevezése (1875:
Wagner ismét Pesten, 1882: A Hagbarth Drezddban).

Némelyek tul egyszerlinek és mechanikusnak tartjdk az
efféle elrendezést (egyes disszertacidopponensek szerint
az ilyen nem is fogadhato el egy tudomanyos értekezés-
ben), az olvasék tobbsége szdmara azonban a kdnyv olyan,
nyomtatott Pompidou kézponthoz hasonlithatd, ahol a vi-
ldagosan megmutatott szerkezet segitségével kdnnyedén el
tud igazodni az oldalak szazain. Hiszen mi mast is keresne
elészor az érdeklédd, mint miveket és eseményeket, a ki-
vélasztott fejezetbe beleolvasva pedig szembetaldlja magat
az utaldsok és hivatkozasok sUrl haldjaval, amely tovabb-
vezeti Mihalovich életm(vének és kordnak felfedezésében.
Windhager egyik legfébb erénye, hogy a hihetetlentl sok
adatot, gondolatot és megfigyelést vildgos, attekinthetd
rendszerbe tudta integrélni. Mdfajilag kozel kertlt a jol is-
mert kalauzokhoz, amelyek egy-egy miih6z vagy esemény-
hez tarsitjak a legfontosabb informacidkat, de asszociacio-
szerlen utalnak is a hasonld témak kapcsolédasi pontjaira.
Aki példaul Mihalovich egyes mUfajainak dltaldnos jellemzé-
it szeretné megismerni, az is kdnnyen megtalalja a valaszo-
kat a megfeleld alfejezetek egymas mellé illesztésével.

Windhager Akos egyik jellemvonasa, hogy erés emo-
cionalis késztetése miatt fras kdzben kissé elrugaszkodik
a talajtdl, ezért munkdjat is egyfajta emelkedett |élekkel
szikséges olvasni (Sursum corda, ahogy & maga is tdbbszor
idézi a Zeneakadémia nagytermének feliratat). A szerzé
képzelete olykor szabadon szarnyal, apré alapelemeket, va-
|6s&g-szilankokat kever gondolat-habarccsal, emlékmdvet
épit féhdésének, mellékszerepldinek és altaldban a magyar
kulturtorténetnek. Tévuton jar, aki az ilyen szoveget anali-
zalni probalja, tulzott filoldgiai megkozelitéssel csak elta-
volodna a szerzé mondanivaldjatél. Windhager mondatai
a szavak elsédleges jelentésén felllemelkedve gyakran
nem kijelentenek, hanem inkabb sugallnak valamit arrél az
Osszképrdl, amit & lattatni szeretne. Merész szdalkotasait és
gondolattérsitasait tekintstk inkdbb hangulati 6sztonzdk-
nek, amelyek segitik az olvasodkat, hogy a helyes irdnyba
hangoljak érzelmi vevékészUlékeiket.

Az irét olykor elragadd profétai hevilet szamos olyan
apro furcsasdgot eredményezett, amelyeket az olvaséi
érdeklédést stimuldld szinezdelemeknek vélhetink (ide
sorolhatjuk példaul az egyes hangnemekhez térsitott al-
lando jelzéket: lebegd Fisz-dur, Iégies H-dur, a személyes
tragédiak E-durja, vagy a tényként megfogalmazott, de az

ir6 4ltal is inkdbb feltételezésnek szant megallapitdsokat).
Természetesen egy ilyen 6éridsi volumend munka esetén a
kisebb elirasok és kovetkezetlenségek szama aranyosan né
a terjedelemmel. Liszt Ferenc lanydnak nevét a targyalt id6-
szakban 1870 el6tt Cosima von Billow-ként, utdna Cosima
Wagnerként frhatjuk, a konyvben gyakran megjelend
Cosima Liszt, Cosima Wagner-Liszt és Cosima Liszt-Wag-
ner valtozatok nyilvanvaldan nem hasznalhaték. Ugyanigy
Inge Birkin-Feichtinger tébbszor idézett 2003-as tanulma-
nyara csak az ir6 éppen aktudlis nevével hivatkozhatunk
(akkor is, ha kordbban eltérd kettds csalddnevet viselt), id.
Abréanyi Kornél szamos labjegyzetben eléforduld iroi dlne-
ve pedig Radamanthys helyett Radamanthosként frando.
Az sem szerencsés megoldds, ha a torténet-elbeszélés
ideje allanddan valtozik jelen és mult id6 kozott, egy-egy
oldalon vagy bekezdésben akar tobb alkalommal (véletlen
elfrasként ritkdn egy mondaton bellil is el6fordul: ,Abranyi
méltatja 6t, de a kritikdt sem sajnalta téle”).

Windhager Akos jelentés figyelmet szentelt kényvében
annak a korszakalkoté munkénak, amit Mihalovich 1887 és
1919 koz6tt a Zeneakadémia élén betdltott. Nagy kordltekin-
téssel valogatta ki és helyezte el a sajtobdl vett idézeteket,
a kortarsak irdsait, leveleit és visszaemlékezéseit, amelyek
segitségével érzékletesen jelenftette meg a kor szellemisé-
gét és a féhds kordl kialakult embert probald helyzeteket.
Eotvos Karoly példaul 1893-t6l tobb mint egy évtizeden at
tdmadta az intézményt és ,wagnerianus” vezetdjét allitdla-
gos german elkotelezettsége miatt, és parlamenti beszé-
deiben nem létezé vagy mar rég orvosolt hidnyossagokat
kért szamon Mihalovichon. 1902-ben az ifju Kern Aurél, a Ze-
neakadémia neveltje is csatlakozott E6tvoshdz. A Budapesti
Hirlapban irta: ,A rékfene fészke pedig a zeneakadémia rut
németsége. Ha koltségvetésére kerdl a sor, kérni fogunk: egy
kis obstrukciot. Mert ha semmi akadémiank nincs, az egy hi-
any. De egy német lelkd, szellemd, nyelvi és irdnyd akadé-
mia, az a vérmérgezés, a halalos betegség magaban a szer-
vezetben. Meg fogjuk probalni a harcot ez ellen a nyomorult
allapot ellen. Harcba szolitjuk kollégdinkat, a magyar sajtét
és keresni fogunk egy tisztességes magyar orszagos képvi-
selét, aki a zeneakadémia bezdrasat fogja inditvanyozni.”

Mihalovich gy vélaszolt a képtelen vadakra: ,A Zeneaka-
démidban a zenetanitds ugyanazon altalanosan elfogadott
és egyedil helyes alapokon torténik, melyek az egész mu-
velt vildg zenei tanintézeteiben mérvadok... Hogy intéze-
tink ezen altaldnos elvek mellett a nemzeti és specidlisan
magyar tekinteteket sem hanyagolja el, ezt az a kértimény
bizonyitja, hogy a magyar zene érdekében tdbbet teszink,
mint barmely mas kulfoldi zeneintézet tesz a maga nemzeti
zenéje érdekében, amennyiben zeneakadémiankon a ma-



gyar zene elmélete, a magyar zenetdrténet, a magyar iro-
dalom torténete s a magyar koltészet és verstan ismertetése
is kulon tantargyakként foglalnak helyet; azon névendékek
pedig, akik a zeneszerzési tanszak mdvészi oklevelére pa-
lydznak, kotelesek a két bemutatandd mi egyikét magyar
stilusban megirni. [...] Ami pedig a magam zeneszerzéi
mukodését illeti, [...] frtam Gyaszhangokat Dedk Ferenc és
megdicséilt kirdlynénk haldldra és egy magyar kirdlyhim-
nuszt; mind a hdromban a magyar ritmus szélal meg. Gyulai
Pal Sell6je s Reviczky Gyula Pan haldla szimfonikus zene-
koltemények szerzésére buzditottak. Endrédi Sdndor kuruc
dalait megzenésitettem és Toldi szerelmére operat irtam.
[...] Sajnos, hogy a mai viszonyok kdzétt legtdbbszor épp
azoknak kell védekeznitik a hazafiatlansdg vadja ellen, akik
csendben, kilsd larma nélkul, tettekkel szolgaljak a hazat."

Az idézett mondatok, amelyekben Mihalovich nem tett
mast, mint felsorolta a zenei élet legtdbb szerepléje altal
ismert tényeket, hatérozottan kifejezésre juttatjak az intéz-
ményvezetd és zeneszerzd ars poeticajat: Iépést tart a nem-
zetkozi elvardsokkal, mikdzben dpolja és tovabbfejleszti a
nemzeti hagyomanyt.

Egy-egy életutat és személyiséget a leghitelesebben azok
tudjak értékelni, akik évtizedeken at ismerték az illetd csele-
kedeteit és torekvéseit. Windhager Akos jol dontétt, amikor
a mvész életének olyan hiteles tanuit juttatta szohoz, mint
Apponyi Albert, Mihalovich kozeli bardtja és harcostarsa.
Néla jobban aligha jellemezhetnénk a zeneszerzé-igazgatd
karakterét: ,Melléktekinteteket nem ismert, népszertiséggel
nem gondolt, ridegnek mutatkozott. Hat bizony eleinte és
j6 sokaig nem szerették. Ot tették feleléssé — még pedig
teljes joggal — nagyképességl idegen tanerék meghivasa-
ért, mely sziikséges volt, ameddig hasonlé minéséglekkel
itthon nem rendelkeztink. [..] Mikor azutan kibontakoztak
az eredmények, mikor megjelentek a kézonség elétt a szi-
gort munka eredményei: a mivészi egyéniségekké érlelt
ifju tehetségek, melyeknek rajat bocsatotta az orszagba és
az egész muvelt vildagba ez az intézet; mikor kiderult, hogy
itt megvalodsult zenei kultdrank 6nallésaga és folytonossa-
ga; hogy a zenepedagodgia terén énmagunkat fenntartani
és fejleszteni képesek lettiink; hogy zenekari, kamaraze-
nei, operai életlinket dnélldan taplalni birjuk; hogy a zene-
mUvészet terén egyenranglakka lettink a nagy eurdpai
kulturnemzetekkel; [..] azintézet belsé életében évtizedeken
at tanui voltak tandrok és névendékek annak a megalkuvast
és kicsuszamlast nem ismerd puritan erkdlcsnek, annak a fo-
lényes részrehajlatlansagnak, mely protekciot, elészeretetet,
ellenszenvet nem ismert az intézet vezetésében, és mikor
sokak elétt olykor fellobbant a ridegség fatyola és megjelent
a mogotte rejtézd meleg szivjdsag: akkor elolvadt az ideges-

ség, a tartdzkodas, a hidegség, és igazgatdsaganak utolsd
éveiben nemcsak tekintély volt Mihalovich Odoén, hanem
igazi szeretet vette 6t korul és én tanuja vagyok annak, hogy
ez neki mennyire jélesett.”

Ez eredmények lattdn sokan beldttdk, hogy Mihalovich
helyes utat jelolt ki a Zeneakadémia és a magyar zeneélet
szamadara. Tobb mint hdrom évtizedes igazgatasa alatt tobb
tucatnyi vildaghirl magyar eléadémdvész és komponista
kerdlt ki a Zeneakadémiardl, kozottik Dohnanyi Erné, Bar-
tok Béla és Kodaly Zoltan. Masfél évtized multdn még a fent
idézett Kern Aurél is revidedlta kordbbi véleményét: ,A Ze-
neakadémiat is tamadni kezdték, galddul, azzal a célzatos-
sdggal, mely ndlunk minden mUvészi intézmény megoldje.
A Mihalovich Odén érinthetetlen személyi nobilitasa, ma-
vészi hitele pajzs és pallddium gyanant védte az intézetet,
ovta a fejlédését. Mihalovich harcolt az iskoldjaért, harcolt
az 6 embereiért, s harcolt a betolakoddk ellen, a mivésziet-
lenek ellen. Igazsagos és gybzelmes harc volt; ellenfeleit le-
szerelte, elhallgattatta, sajat professzoraibdl, tanitvanyaibol
ragaszkodo, hlséges gardat nevelt maganak, apostolokat
az 6 mUvészi hitvallasanak.”

Utod, de aki Gs is
Mihalovich Odon palvakepe
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